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MARCO BELOTTO, 7AtO7YCIEL | PREZES
ZARZADU PRACOWNI BELOTTO DESIGN,

W ROZMOWIE Z NATALIA CHYLINSKA UJAWNIA
KULISY PRACY NAD PROJEKTEM WNETRZ
PRZESTRZENI W ELEKTROWNI POWISLE.

MARCO BELOTTO, THE FOUNDER AND PRESIDENT

OF BELOTTO DESIGN STUDIO, TALKS WITH INATALIA CHYLINSKA

ABOUT HIS WORK ON DESIGNING INTERIORS
IN THE ELEKTROWNIA POWISLE.
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Czy na projekt wnetrz w Elektrowni Powisle miaty wptyw jakie$
silne inspiracje? Czy to moze catkowicie autorskie
rozwigzania?

Zabytkowy obiekt wymaga szczegdinego spojrzenia na planowang
przebudowe. Kryje sie w nim piekno sprzed lat, ktére za wszelkg
cene nalezy ocali¢ i zachowaé dla przysztych pokolen. To
zdecydowanie podréz w inny $wiat. Zarbwno na poziomie
interpretacji, czym jest wnetrze oraz jakie powinno spetniad
wymagania, jak i w kwestii wykonania. Taki projekt dotyczy balansu
pomiedzy przesztoscig a przyszioscia. To niesamowite, jak historia
moze przenikaé sie z tym, co jest teraz, i z tym, co nastgpi. Ustalenie
Lscenariusza”, a takze kierunku fo kluczowy moment dla dalszego
planowania. Tutaj przyszty nam z pomocg materiaty archiwalne,
fotografie, szkice, plany. Po ich analizie oraz rozmowie z inwestorem
wiedzielismy, ze projekt Elektrowni Powisle powinien mie¢ $wiatowy
charakter, podkreslajgc jednoczesnie historie miejsca, w ktérym sie
znajduje. Naszym celem byto nadanie stylu wnetrzom budynku,
ktéry przez wiele lat stuzyt warszawiakom w inny sposdb, a takze
potgczenie tej wizji z nowoczesnymi akcentami oraz innowacyjnymi
rozwigzaniami. Marzyta nam sie Elektrownia Powisle, ktéra powraca
do tkanki miejskiej stolicy w catej swojej okazatosci.

Czy udato sie to zrealizowac?

Wiekszo$¢ tak, z czego jeste$my dumni. Projekt, ktérego inwestor nie
zdecydowat sie zrealizowad, dotyczy wnetrza obiektu i baru w strefie
Food Hall, gdzie planowalimy umieéci¢ zabytkowy czerwony
tramwaj - symbol Warszawy. Wagon tramwajowy miat stac na
szynach, aby w miare potrzeb wynajmujgcych mdgt zostaé
przesuniety. Miat znalez¢ sie tam bar, wokét ktérego chcielismy
stworzy¢ miejsce spotkan dla odwiedzajgeych. Poza tym
umiejscowienie tramwaju napedzanego prgdem w Elektrowni
Powisle byto dla nas alegorycznym potgczeniem. Obok wagonu
tramwajowego miat by¢ stojak na rowery wykonany z dawnych
grzejnikdéw, a dookota $wieza zieler w drewnianych skrzynkach.,

W planie byto stworzenie kimatu dawnej warszawskiej ulicy.

Were there any strong inspirations involved in the process

of designing the interiors of the Elektrownia Powisle? Or are
they entirely original solutions?

Each historical site requires a specific view on the planned conversion.
It holds the beauty of the past, which we must save and preserve for
future generations. It is definitely a journey fo another world. Both at the
level of interpretation of what the inferior is and what requirements

it should meet, as well as in ferms of execution. Such projects involve
balancing the past and the future. It is amazing how hisfory can
infermingle with what is now and what is fo come. The defermination
of the “scenario” and the direction are crucial for further planning.
Here, we got help from archival resources, phofographs, drawings,
plans. Once we had analysed them and falked with the investor, we
knew that the project of the Elekfrownia Powisle was fo have a world-
class character, at the same time highlighting the history of the place
it is located in. Our goal was fo add style to the interior of a building
which for many years was used by the residents of Warsaw

in a different way, and fo combine this vision with modern touches and
innovative solutions. Our vision was to make the Elektrownia Powisle
once again become part of the fabric of the capital city in all its glory.

Did you manage to do that?

Mostly yes, which makes us really proud. The design which the investor
did not decide to accept focused on the interior of the complex and
the bar in the Food Hall area, where we planned fo install a historical
red fram as a symbol of Warsaw. The fram carriage was fo be placed
on rails, so that the fenants could move it around as needed. We
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Kolejnym elementem, ktéry zostat na poziomie szkicu, jest
imponujacy, wielokondygnacyjny bar inspirowany formag reakfora
atomowego. Przebywajgcy w nim goécie mogliby obserwowad

Z zupetnie innej perspektywy o, co dzieje sie dookota. Planujgc
rewitalizacje historycznego miejsca, zawsze podchodzimy do
projektu z ogromnym szacunkiem. Analizujemy kazdy detal.
Skupiamy sie na wytycznych inwestora, ale tfakze na dokumentacii
historycznej, ktéra wyznacza nam kierunek. Przy Elektrowni Powisle
musielismy osiagnaé harmonie pomiedzy jej uzytkowym a elitamym
charakterem oraz uwspdtczesnic historyczny rys tego miejsca. Mam
nadzieje, ze uda nam sie zrealizowaé wspomniane pomysty

w inwestycji 0 zblizonym charakterze.

lle oséb opracowywato pomysty? Podzielono

sie pomieszczeniami?

Zespodt Belotto Design to butikowa pracownia sktadajaca sie z 5
miodych i ambitnych architektéw, dzieki ktérym takie projekty jak
rewitalizacja Elektrowni Powi$le mogq ujrze¢ $wiatto dzienne. Nad
kazdym projektem pracujemy zespotowo. W zwigzku z moimi
czestymi podrézami pomiedzy Wiochami a Polskg pracujemy
zdalnie. Nie przeszkadza nam to w kreowaniu projektéw na wysokim
poziomie. Wyrdznia nas jakos$¢, doktadnose i elastycznosé. Nie ma
dla nas rzeczy niemozliwych, ewentualnie frudne w wykonaniu, ale
o akurat bardzo lubimy.

W wystroju wnetrz Elektrowni Powisle mozna zauwazy¢ wiele
oryginalnych elementéw. Wykonywano je indywidualnie pod te
konkretng inwestycje?

Potaczenie historii z nowoczesnosciq zazwyczaj wigze sie

z podjeciem wyzwania. Nalezy nie tylko skoncentrowac sie na
podkresleniu istniejgcych historycznych elementéw, ale tez stworzyé
indywidualny wizerunek, jaki bedzie odniesieniem do wspdtczesnosci.
W przypadku Elektrowni Powisle udato nam sie to zrealizowad.
Zaprojektowali$my pierwszy w Polsce koncept Beauty Hall, czyli strefe
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planned a bar there, around which we wanted o create a meeting
place for visitors. Also, placing there a fram powered by

the Elektrownia Powisle was for us an allegorical connection. Next to
the fram car, there was supposed fo be a bicycle rack made from old
radiators, surrounded by greenery in wooden crates. The plan was fo
recreate the afmosphere of the old Warsaw city life. Another element
which never got out of the skefch phase is the monumental, multi-
storey bar inspired by the form of the nuclear reactor. Sitting inside,
the guests could observe the surroundings from a completely
different perspective. When planning the revitalisation of a historical
place, we always approach the project with a huge dose of respect.
We analyse every detail. We focus on the guidelines of the investor, as
well as on the historical documentation, which sets our direction. With
the Elektrownia Powisle, we had to achieve harmony between its
utilitarian and elite nature, and fo upgrade the historical profile of the
place to match modern times. We hope that we will be able fo carry
out the said concepts in an investment of a similar kind.

How many people worked on the ideas? Did you divide

the rooms among yourselves?

The team of Belotto Design is a boutique studio consisting of 5
young and ambitious architects, making it possible for projects
such as the Elektrownia Powisle to come to life. We always work as
a feam. Due to my frequent travels between Ifaly and Poland, we
work remotely. It does not stop us from creating top nofch designs.
What makes us unique is quality, precision and flexibility. For us,
nothing is impossible; maybe difficulf fo execute at best, but, again,
it is something we really like.

The interior design of the Elektrownia Powisle features a lot

of original elements. Were they made individually for this
specific project?

Combining history and modernity is usually a challenge. It requires
not only concentrating on highlighting the existing historical elements,
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piekna, ktéry znajduje sie na drugim pietrze odrestaurowanego
budynku Elektrowni. Skupia on kompleksowq oferte beauty i wellness.
Jest jednym z najczesciej odwiedzanych miejsc w obiekcie.
Stworzylismy w tazienkach unikatowe kompozycje z kolorowego szkta,
ktére wyjgtkowo rozpraszajq $wiatto, nadajge mu rézne barwy.

Dzieki temu kazda z tazienek ma swdj odrebny charakter. Inspiracjg
do stworzenia tej kompozycji byta sztuka witrazu, ktérg docenia Brian
Patterson zarzadzajgcy firmag deweloperskg White Star Real Estate.
Jest to gest szacunku dla jego marzen i zainteresowan. Pracujac

Z deweloperami oraz inwestorami, szukam punkiu styku miejsca oraz
osoby, ktéra fo miejsce wybrata,

Z jakich materialow korzystaliscie? Jakich$ nietypowych?
Specjalnie sprowadzanych czy dostepnych na miejscu?

Do projektu Elektrowni Powisle uzylismy gtéwnie materiatow
pochodzqgcych z Polski, wyszukiwanych indywidualnie do kazdego
metra kwadratowego aranzacji. Mam na mysli choby posadzke
w barze, ktéra jest z wylewanego lastriko zrobionego specjalnie
pod nasz projekt. Poza tym warto wspomnieé o elementach
wykonanych z czystej miedzi, ryflowanego szkta, donicach

z o$wietleniem, kolorowych szklanych kompozycjach

w tazienkach. To produkty wykonywane z myslg o obiekcie

i dostosowywane do indywidualnych potrzeb klienta.
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Nie da sie ukry¢, ze zatozeniem byto nawigzanie wystrojem do
historycznego charakteru obiektu. Korby i kétka przy stolikach,
metalowe elementy mebli. Czym jeszcze podkreslono ten styl?
Najlepiej, kiedy elementy dekoracyjne, o ktérych Pani wspomina,
ze sobqg wspodtgrajq i tworzg catosé, a takze sq spdjne z innymi
elementami wnetrza. Najwazniejsze dla odwiedzajacego jest
wrazenie catoéci. Takie podejécie fowarzyszy nam podczas
projektowania. Spdjna koncepcja wystroju oraz nawigzanie do
historycznego charakteru obiektu byto dla nas drogowskazem,

a dbato$¢ o detale udato nam sie zachowad dzieki wspdtpracy

z pracowniq APA Wojciechowski Architekci.
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Ktére wnetrze osobiscie najlepiej Pan ocenia i dlaczego?
Whnetrze catego obiekiu jest wyjatkowe. Moim ulubionym jednak sq
tazienki z kompozycjq z kolorowego szkta. Moge $miato powiedzied,
ze to kwinfesencja naszego indywidualnego stylu projektowania.
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but also creating an individual image serving as a reference fo

the current times. In the case of the Elektrownia Powisle, we managed
fo do that. We designed Poland'’s first Beauty Hall concept, a beauty
areq, located on the second floor of the Elekfrownia Powisle restored
building. It is a comprehensive beauty and wellness offer, being one
of the most visited places in the complex. In the restrooms, we created
unique compositions made of coloured glass, which diffuses light and
produces a diversity of hues. Thus, each resfroom has its own character.
The inspiration fo create this composition was the art of stained glass,
which is held in high regard by Brian Patterson, the manager of White
Star Real Estate. It is a gesture of respect towards his dreams and
interests. When working with developers and investors, | look for

Q confact point between the place and the person who chose i,

What materials did you use? Were there any rare kinds of material,
delivered on special order or available on the spot?

In the Elektrownia Powisle, we mainly used materials from Poland,
searched for individually for each square meter of the composition.
For instance, the flooring in the bar is made of poured terrazzo made
specially fo suit our design. Also worth mentioning are the elements
made from pure copper, corrugated glass, pots with lighting,
coloured glass compositions in the restrooms. These products are
made with the complex in mind and adjusted fo fit the client’s
individual needs.

Undeniably, the idea was for the interior to reflect the historical
character of the site. Cranks and wheels at the tables, metal
features on furniture. How else did you express this style?

It is best when decorative elements which you mentioned resonate with
each other and create a whole, and are consistent with other elements
of the interior. The most important thing for the quest is to experience
the feeling of wholeness. That is our approach fo designing. Maintaining
a consistent concept of the inferior design and making references fo
the historical character of the complex was our guiding principle, while
we managed to pay attention fo details thanks fo our cooperation with
the studio APA Wojciechowski Architekci.

Which interior do you personally value the most and why?
The interior of the enfire complex is unique. My favourite place,
however, are the restrooms, with their coloured glass compositions.




= '___,_;_.-:::.'.-,
5 IS

-
~

Li! Bl
ury
g

. ; ARCHITEKClgy, ./
& 3

Whnetrza az kipig od optymizmu i radosci, ale jednoczesnie sg It would be safe to say that it is the essence of our individual

bardzo funkcjonalne oraz uzyteczne. Taki styl jest mi bliski. Lubie designing style. The interiors are overflowed with optimism and joy,

zaskakiwad ludzi, przekazywaé pozytywne emocje poprzez design. while being very functional and utilitarian af the same time. Such
style is close to my heart. | like surprising people, expressing positive

.: Dla mnie osobiscie rowniez niezwykle ciekawy jest projekt emotions through designs.

toalet. Czy wykonane tam witraze majg jedynie cieszy¢ oko czy

niosg ze sobg jakies$ tresci dodatkowe? .Ch.: Personally, I also find the design of restrooms particularly

Zdecydowanie niosg dodatkowe tresci. Zaczne od tego, ze interesting. Are the stained glass features meant to please

przestrzen uzyteczna dla odwiedzajgcych, niezaleznie od wieku the eye, or do they convey any extra meaning?

i indywidualnych gustéw, powinna gwarantowaé dobre .B.. They definitely convey exfra meaning. I'll start by saying that

samopoczucie, by¢ inspiracjg. Najlepiej kiedy uzytkowos¢ idzie a space serving a utilifarian nature fo visitors, regardless of their

w parze z dekoracyjnosciqg osiggnietq dzieki nieoczywistym age and individual tastes, should guarantee well-being and should

Projekt, kidrego inwestor nie zdecydowaot | \/ o Y

sie zrealizowac, dotyczy wnetrza obiekiu \ \ 15 ﬁgﬁ :
| baru w strefie Food Hall, gdzie planowalismy N9l \ _:__LEE_:
umiescic zabytkowy czerwony framwaj — symiool BT | Toartl O
Warszawy. (..) Kolejnym elementem, kidry zostot NN e il T
NAa poziomie szKicu, jest imponujgey, N h % ﬁ%* il
wielokondygnacyjny bar inspirowany formg ' : : == ts "y
reakfora atomowego.
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potgczeniom. Kompozycje z kolorowego szkta idealnie wpisujq sie
w dzisiejszy trend social mediéw. Duze lustra, idealna gra $wiatta
odbijajgcego sie od tafli - to miejsce gotowe do zdjeé. Obecnie
méwi sie na fo insta friendly. Co wiecej, powierzchnie stajg sie
optycznie wieksze, jesli zamontuje sie w nich szkto lub lustra. Nasze
wnetfrza majg by¢ unikalne i zachwycad.

O ile cze$¢ pasazu jest ogdlnodostepna i kazdy bedzie mégt
podziwia¢ zastosowane rozwigzania, to biura sg dedykowane
dia okreslonej grupy oséb. Jakie byty zatozenia oraz pomysty
na urzadzenie wiasnie tej przestrzeni?

Biura, sale konferencyjne oraz strefa chilloutu sg dedykowane
pracownikom firmy White Star Real Estate. Jedno z zatozenh dotyczyto
stworzenia strefy relaksu, ktérg zaproponowat Brian Patterson

z White Star Real Estate. Strefa chillout w biurze to coraz czestszy
wybdr swiadomych pracodawcdw, ktérzy wspierajg dobre
samopoczucie i kreatywno$¢ swojego zespotu. Pozwala przywrdcié
energie oraz efektywnosé, znaczgco obniza poziom stresu i doa

o dobre samopoczucie pracownikdw. To komfortowa przestrzen do
twérczej pracy, a takze spokojnego relaksu w zgodzie z koncepcijg
wellbeing. W strefie zastosowalismy komfortowe kanapy, duzy ekran
wkomponowany w $ciane, ruchomy kominek, ktéry w razie potrzeby
moze zosta¢ schowany w $ciane, oraz funkcjonalng kuchnie

z barem. Przestrzen jest przygotowana do odpoczynku i relaksu

po intensywnych dziataniach w firmie, a jednoczesnie moze

zosta¢ zmodyfikowana.

Jak projekt wpisuje sie w dotychczasowe portfolio pracowni?
Belotto Design ma dosé bogate portfolio klientdw indywidualnych
oraz komercyjnych - prywatne rezydencje, apartamenty, hotele,
biura, kluby oraz wnetrza uzytecznosci publicznej. W ostatnim
czasie infensywnie pracowalismy nad odrestaurowaniem
kamienicy przy Foksal 19 w Warszawie. Jej wnetrza zostaty
zniszczone przez pozar. W 6 miesiecy przygotowalismy miejsce do
otwarcia. Obecnie miesci sie tam wyjgtkowy koncept o nazwie
FHouse Warsaw. Przed nami praca nad prestizowym hotelem

w Mikotajkach. Za nami realizacja wyjgtkowej przestrzeni w sercu
Gdanska, w zabytkowym budynku, Stonego Spichlerza. Do
kazdego projektu podchodzimy indywidualnie i z uwaznoscia.
Nie ma dla nas rzeczy niemozliwych.
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inspire. It is best when utility goes hand in hand with ornament,
achieved through not so obvious combinations. Compositions
made of coloured glass perfectly reflect foday’s frends on social
media. Large mirrors, a perfect play of light reflected against

the pane — it is a place ready for a photo-shoot, Currently, it is
called insta-friendly. In addition, spaces become opfically larger,

if they include glass or mirrors. Our interiors are meant fo be unique
and amusing.

Although a part of the shopping centre is publicly available and
everyone will be able to admire the solutions applied there,

the offices are dedicated for a specific group of people. What
were the concepts and ideas for furnishing this space?

Offices, conference rooms and the chill-out area are dedicated for
the employees of White Star Real Estate. One of the concepts was
fo create an area of relaxation, proposed by Brian Patterson from
White Star Real Estate. The chill-out area in the office is a growing
frend among conscious employers who support well-being and
creativity of their teams. It allows restoring energy and
effectiveness, while significantly reducing stress levels and boosting
the well-being of the employees. It is a comfortable area for
creative work and peaceful relaxation in line with the spirit of well-
being. We fitted this area with comfortable couches, a large screen
incorporated in a wall, a mobile fire-place, which, as needed, can
be hidden in a wall, and a functional kiftchen with a bar. The area is
prepared for leisure and relaxation after intensive activities in the
company, and at the same time it can be modified.

How does this project fit in the company’s porifolio?

Belotto Design has quite an extensive portfolio of individual and
commercial clients - private residences, suites, hotels, offices, clubs
and public utility interiors. Recently, we worked intensively on the
project of restoring an old fenement house at Foksal 19 Street

in Warsaw. Its interiors had been destroyed by a fire. In 6 months,
we had the place ready for opening. Currently, it holds a unique
concept named FHouse Warsaw. Our next challenge is work

on q prestigious hotel in Mikotajki. We have already complefed

an inferior project in the heart of Gdanisk, in the historical building
of Stony Spichlerz. We approach each project individually and with
care. Nothing is impossible for us.




